Posudek na diplomovou praci Alice Lamb ,,Listening to our mothers’ minds:
Intercultural and Intergenerational Conflict in Amy Tan’s Writing”

Alice Lamb si zvolila pro svou diplomovou praci znamou pfedstavitelku ¢insko-
americké literatury, Amy Tan. Jeji zakladni premisa spo&iva ve vyvraceni mezi Ciftany velmi
roz§itené teze o tom, Z¢ jejich narodni a kulturni rysy (jejich tzv. ¢insky charakter) jsou jim
vrozené a dané. Svar mezi esencializujicimi tendencemi a komplexnéj$im pojimanim identit
dokumentuje Alice Lamb pravé na dile Amy Tan, zejména jejim prvnim romanu The Joy
Luck Club (1989). Vénuje se tedy tématiim jako je vychova, rodina, vztah mezi generacemi,
ale 1 symboliim a mytim. Na rozdil od vét$iny soudobé anglo-americké kritiky diplomantka
tvrdi, Ze Tan ,,pracuje s kulturami jako se statickymi a monolitickymi entitami* (s.85). Odtud
se pak odviji jeji kriticky postoj vii¢i Tan. Alice dokazuje, jak texty Tan vyhovuji vkusu
dominantni b&lo§ské kultury v USA, pracuji se stereotypnimi pfedstavami o asijské jinakosti a
¢ini je exoticky pfitazlivymi. Jeji dila jsou tedy komeréni, vypoc&itané na efekt, popularni a
,neautentické® (zde jiz nalézdm prostor pro sviij prvni dotaz — lze skutecné zachytit
»autentickou® kulturu?). Ve svém zachazeni s pracemi Amy Tan vSak Alice Lamb nepiehiizi
ani to, jak tato spisovatelka vnima otazky genderu a generace, napéti mezi nacionadlnimi a
feministickymi pohnutkami, atd. :

Téméf polovina prace je vénovana historickému ,,uvodu®. Je chvalyhodné, Ze jako
davod jeho obsahlosti diplomantka uvadi pozornost k pfedstavam ,, o tom, co dnes vnimame
jako ¢insky charakter a o jeho distinktivnich rysech® (s.85). Piesto vsak tato skute¢nost
z uvodu nevyplyva. Je to spiSe piehled zejména hospodatskych kontaktd se svétem (hl. anglo-
americkym), spiSe nez osvétleni toho odkud a jak se formovaly ptedstavy zapadniho a
¢inského svéta o ,,podstaté” své kultury. JelikoZ pro zakladni teze prace je kliCové pojeti tzv.
»tradi¢ni ¢inské kultury®, bylo by mozna pfinosnéjsi vice osvétlit tradiéni ,.pilife™ této kultury
a jejich vliv, ktery je jinak pouze zminén, a¢ se s nim jako s nositelem patriarchalniho pojeti
rodiny pracuje dosti Casto.

Hlavni pfinos této prace spatfuji v neotfelém pohledu na Amy Tan z hlediska byvalé
studentky sinologie. Nemilosrdné odhaluje povrchnost, se kterou Amy Tan zprostiedkovava
¢inskou kulturu (&i spise jen selektivni vybér ur€itych vhodnych aspekttl). Za pone¢kud
problematické a mirné feceno zjednodusujici viak povazuji jednoznaéné tvrzeni, Ze Amy Tan
ukazuje kulturu (¢inskou a americkou) jako pouze monolitickou a statickou. Je pravdou, Ze
matky v Joy Luck Club mysli ve stereotypech, esencializuji Cinu minulosti a sou¢asnosti,
jako by identita nebyla fluidni, ale dana jednou provzdy. Ale jsou tu i momenty, kdy identita
je jednoznacné pojatd mnohovrstevnaté a spiSe performativné (napft. ,.I use my American face
..., 4. ani pro matky neni identita otdzkou jen naprosto esencialni). Text romanu je sice
strukturovéan do piimo antagonistické polarity mezi hlasy matek (Cina) a dcer (Amerika)a
podtrhuje ¢asové a prostorové odli$nosti, ale piesto se tu zra¢i 1 pojeti proménlivosti. Napf.

v zaveére¢né povidce ,,A Pair of Tickets™ to pro Ling Mei Woo neni jen otazka toho, ,.co je

v kostech™, ale otazka imaginativni identifikace — identita jako série kulturnich ptekfizeni,
prechodd a prekladi (Cifiané si voli americké jidlo, matéin piib&h vypravi otec, ve chvili, kdy
objevi matku ve svych sestrach a v sob¢, nastava moment kone¢ného odpoutani, atd.). Snad
by tedy bylo vhodné uvazovat o otazce identit napf. na Grovni fixni / symbolické a Grovni
heterogenni /hybdridni nebo multiplicitni. TakzZe kdyZ diplomantka dochazi k zavéru, Ze
prokazala, ze identita neni dana a vrozena, ale konstruovana, dokazuje tak tuto skute¢nost
nejen ,,objektivné*, ale 1 pro dilo Amy Tan...

Alice Lamb dale spravné poukazuje na otazky kulturniho ptekladu, neschopnost matek
predat vyznam a kulturni zkusenost. Texty romdnu jsou v§ak nejen mosty mezi minulosti a
piitomnosti. Funguje tu i princip paméti, zapomindni a promén, tj. vypraveéni jako druhotna



revize zkusenosti. Matcino vypravéni neni tedy nikdy jen ,,esenci” piivodniho vyznamu,
zaznamem ,,pravdy“ a zkuSenosti generace migrantii (kterou chce matka sdélit a dcera ji
nemuze pochopit, protoze nema spravné nastroje), ale samo odrazi selekci, rekonstrukei a
proces relokace. Mam na mysli tu skute¢nost, Ze romanem prochazi nejen rovina ,,vertikalni*,
t.j, prostorovy a ¢asovy rozdil a interference mezi matkami a dcerami, ale je tu 1 prolinani,
feknéme, ,,horizontalni“, tj. vrstevnaté a odli§né utvareni ¢inské ,,autentické™ reality. Neni to
jen otazka dvou soubort protikladii (dve generace), ale zdvojeni pfibéhi, které spoluvytvareji
revizi skute€nosti pravé ve svém vztahu a opakovani. (Viz. napi. zajimavé vyuZiti postavy
Ling-Mei jako zprostfedkovatele, kdyz nahradi zemfelou matku v klubu.)

V zasadé povazuji praci Alice Lamb za velmi pfinosnou pro hodnoceni soudobé
americké literatury vénujici se otazkam migrace. Pfes teoreticko-metodologickou
nekoncepénost a pres dil¢i nedostatky ji hodnotim jako celkem zdatily pokus vyrovnat se s
velmi obtiZnou problematikou. Je §koda, Ze nebylo vice pozornosti vénovano nuancim v
pojimani identit a transkulturnim fenoménim (spiSe nez napt. historickému piehledu, ktery je
s danou problematikou spjaty jen velmi voln¢). Jinak 1ze obecné fici, Ze strukturovanost prace
je pomérné nevyvazend (piilis obsahly historicky Gvod) a rozbory vdruhé ¢asti obéas nutné
vyZaduji vetsi cit pro praci s textem. :

Vzhledem k vy$e uvedenym skute¢nostem doporuc¢uji diplomovou praci Alice Lamb.
k obhajobé s pfedbéznym hodnocenimvelmi dob¥e.
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